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MIT O DIKE W WERSJI ARATOSA Z SOLOJ

Mit o Dike w Fajnomenach Aratosa z Soloj stanowi najwigkszy ekskurs
mitologiczny tego dziela'. Jest on godny uwagi z wielu wzgledow, nie tylko
dlatego, ze odgrywa w dziele bardzo wazna rolg. Mit ten jest bowiem
obrazowa ilustracja Aratosowe]j koncepcji rozwoju cywilizacyjnego, stanowiacej
mys$l przewodnia calego dzieta. O wielkim znaczeniu tego ekskursu $wiadczy
chociazby fakt, ze tylko ten mit poeta opowiedzial tak szeroko (wraz z opisem
gwiazdozbioru obejmuje 64 werséw). Ponadto jest jedynym katasteryzmem
przedstawionym przez Aratosa dokladnie, niemal analitycznie. Dodajmy
jeszcze, ze kolejne etapy przemiany bogini w gwiazdozbiodr i jej przejscia
na niebo sg wplecione w mityczne opowiadanie o wiekach ludzkosci: ztotym,
srebrnym i spizowym, ktoére znamy z Prac i dni Hezjoda. Nie spos6b zatem
moéwi¢ o Aratosowej Dike, nie porownujac jego wersji z legenda opowiedziang
przez poete z Beocji.

Chcac w pelni zrozumie¢ wymowe tego szczegblnego mitu w Fajnome-
nach Aratosa, nie mozna pominaé idei wyrazonych przez tworcg w pro-
oemium, mowa w nim, jak wiadomo, o mpotépn 7yevén, czyli o dawnym
pokoleniu, do ktorego zalicza si¢ bohaterka mitu, Dike. W prooemium
mowa tez o tym, ze Dzeus za pomoca znakéw przekazuje ludziom infor-
macje o tym, co dla nich korzystne. Natomiast mit o Dike to wlasnie
uciele$nienie idei Dzeusa, ktéry za pomoca znakéw prowadzi ludzi na wciaz
wyzszy poziom cywilizacji.

Objasnianie tajemniczego jezyka Dzeusa rozpoczal Aratos od najbardziej
istotnego punktu na firmamencie, a mianowicie od osi, ktéra jest zawsze
stala, tkwi w $rodku ziemi i ,,prowadzi niebo dookota” (w. 21-23). Zaczynajac
opis nieba od osi, poeta zdradza na samym wstgpie rzecz dla czytelnikow

! Niniejszy artykul jest przepracowana wersja rozdziatu Gwiazdy i ludzie ksiazki J. Ros-
tropowicz, Krdl i poeta, czyli o ,,Fajnomenach” Aratosa z Soloj, Opole 1998.
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bardzo istotna, a mianowicie to, ktore konstelacje uwaza za najwazniejsze;
sa to obydwie Niedzwiedzice — Wielka i Mala, ktore ,,obejmujac 0§”, kreca
si¢ razem” (w. 25-26). Zwracajac najpierw uwage¢ na te gwiazdozbiory, poeta
jednoznacznie wyjawit ideg utworu. Jak wiadomo bowiem, od najdawniejszych
czasow gwiazdozbiory te odgrywaja zasadnicza role w astronawigacji’. Zatem
Aratos, tak ustawiajac swoja wypowiedz, dal jasno i niedwuznacznie do
rozumienia, ze ma na mysli zeglarstwo. To dla celow nawigacji morskiej
sa ludziom potrzebne te konstelacje. Zaraz tez utwierdza czytelnika w tym
mniemaniu, dodajac, ze wedlug Helike zegluja Achajowie, a wedlug Kynosury
Fenicjanie. Te stowa maja kluczowe znaczenie dla rozumienia idei Arato-
sowego dziela. Wynika z nich, Zze zdaniem poety bylo wola najwyzszego
boga, by czlowiek zbudowal statki, wyplynal na morze i poznal sztuke
zeglowania. Po to przeciez Dzeus umiescit na firmamencie swoje obydwie
opiekunki, ktore piastowaly go w idajskiej grocie, aby wskazywaly ludziom
kierunek na morzu. W ten sposOb juz we wstgpnej czeSci dziela poeta
wyraza poglad, ze wola Dzeusa jest rozw6j ludzkoSci, jej nieustanny postep.
Wynika z tego, ze Dzeus uczynil czlowieka centrum wszech§wiata, jemu
przeznaczyt role podporzadkowywania sobie przyrody. Ta mysl towarzyszy
Aratosowi w toku calego dzieta. Ten wlasnie watek, podjety wraz z opisem
obydwu Niedzwiedzic, kontynuuje w micie o Dike, a nast¢gpnie tak szereguje
opisy gwiazdozbiorow i poszczegélnych gwiazd, ze za ich pomoca ilustruje
zalozenia swojej koncepcji’.

Najwcze$niejsze opracowanie tego popularnego mitu mamy w Erga kaj
hemeraj Hezjoda (w. 106-201). Dike, bohaterka Aratosowej wersji, to postacé
nader czgsto pojawiajaca si¢ w literaturze greckiej. Nie wystgpuje u Home-
ra, gdyz w Iliadzie i Odysei pojecie sprawiedliwosci nie odgrywalo jeszcze
takiej roli, jak w wiekach pozniejszych®. Szczegblnie chetnie siggali do niej
tragicy, u ktorych byla uosobieniem sprawiedliwosci’. U Hezjoda pojawia
sic jako corka Dzeusa i Themis, jedna z trzech Hor (Theogonia 901 i n.):
Eunomia, Dike, Eirene. W Erga kai hemeraj (w. 219-223) placzac, oslonigta
mgla, wedruje przez miasta, ktére ja przepedzily i sprowadza na nie
zaglade.

Aratos stworzyl swoja posta¢ Dike inspirowany legenda Hezjoda o Aidos
i Nemesis, ktéore to boginie w wieku zelaznym, zagniewane na ludzi za

2 Por. F. Boll, W. Gundel, Sternbilder, Sternglaube und Sternsymbolik bei den Griechen
und Romern, [w:] Lexicon der griechischen und romischen Mythologie, hrsg. v. W. H. Roscher,
Bd. 6 (Bonn 1937), s. 869.

3 Jak zauwazyt M. Erren, Die Phainomena des Aratos von Soloi, Wiesbaden 1967, s. 95,
Aratos tworzy nawet swoistego rodzaju mit o etapach ujarzmiania przyrody.

4 Por. F. G. Welcker, Griechische Gdtterlehre, Bonn 1860, I, 700; II, 86; III, 26 i n.

5> M. P. Nilsson, Geschichte der griechischen Religion, Miinchen 1955, Bd. 1, s. 753-757.
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ich moralny upadek, opuscily ziemi¢ i przeniosty si¢ do grona nieSmiertel-
nychS. Wiadomo, ze Aratos, piszac poemat o gwiazdach, swiadomie nawia-
zywal do Hezjoda. Pragnal, by wyksztalcony hellenistyczny czytelnik,
odnajdujac w Fajnomenach echa Prac i dni, odczuwat dodatkowa przyjemnosé
intelektualng. Jest to ta sama metoda nawigzywania do dawnych poetow,
jaka zastosowal Apollonios z Rodos, ktéory tworzac aleksandryjski epos
Argonautyki w duchu na wskro§ nowym, szedt sladami Homera, nieustannie
go imitujac. Podobnie poréwnanie Hezjodowej wersji mitu o wiekach ludzkosci
z Aratosowym opowiadaniem o Dike dobitnie pokazuje, ze tworca poematu
o gwiazdach wzbogacil swoja legende o nowe elementy. Rzecz zauwazyt juz
dawny badacz Fajnomendéw Kaibel’, ktory twierdzil, ze Aratosowa wersja
mitu o Dike to przetworzenie Hezjodowej opowiesci o wiekach ludzkosci;
dalej poszedt Erren®, uwazajac, ze Aratos $wiadomie wprowadza daleko
idace zmiany. Mozna pokusi¢ si¢ o jeszcze glebsza interpretacje wersji mitu
o Dike, zamieszczone] w Fajnomenach. Wazne przede wszystkim jest to, ze
Aratos tak skonstruowal swoja wypowiedz, iz mit uzyskal zupelnie nowa
wymowe, diametralnie roznigca si¢ od tej, ktéra wyrazal tworca Erga kaj
hemeraj.

Dokonajmy zatem krétkiego por6wnania obu wersji wspomnianego mitu.
W micie o wiekach ludzkosci opowiedzianym przez Hezjoda nie wystgpuje
Dike, lecz Aidos i Nemesis, a poeta nie méwi nic o tym, by boginie te
przebywaly wsrod ludzi w czasie trwania ztotego wieku. Pokolenie pierwszych
ludzi, ktére powstalo wraz z bogami pedzito beztroskie zycie. Ludzie nie
pracowali, gdyz ziemia wydawala obfite plony, a po Smierci (a raczej: btogim
zasni¢ciu), z woli Dzeusa, stali si¢ duchami opiekunczymi S$miertelnikow
zyjacych na ziemi. Byli straznikami prawa, strzegli przed wystgpkami, obdarzali
bogactwem (w. 106—126). Inaczej u Aratosa. To, co zasadniczo rézni wersje
Aratosowa od Hezjodowej, to fakt, ze u tworcy Fajnomenow ludzie wieku
zlotego pracowali; uprawiali pola, orzac je wolami, z tej pracy czerpali
srodki do zycia. Druga sprawa istotnie réznigca obydwie wersje, to fakt,
ze u Aratosa w zlotym wieku Dike przebywata wsréd ludzi, rozmawiata
z kazdym z osobna, wzglednie z malymi grupkami, twarza w twarz
(w. 105-107). Dike mogla woéwczas rozmawia¢ z ludzmi twarza w twarz,
gdyz bylo ich niewielu. W tym okresie, na takim stopniu rozwoju sit
wytworczych, konkretnie — z uprawy roli za pomoca wotu i motyczki,
mogla si¢ wyzywi¢ ograniczona liczba ludzi. Do takiej liczby ludnosci bogini

§ Por. O. Waser, Dike, [w:] RE V1 (1903), kol. 576; F. Solm sen, Aratus on the Maiden
and the Golden Age, ,,Hermes” 94 (1966), s. 124-128. Warto tez doda¢, ze pojecia dikn oraz
aidcc sa zamiennie uzywane przez Platona. Por. rozwazania na temat Dike: H. Fridnkel,
Wege und Formen friihgriechischen Denkens, Miinchen 1960, s. 162 i n.

7 G. Kaibel, Aratea, ,,Hermes” 29 (1894), s. 85 n.

8 M. Erren, op. cit., s. 58.
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mogla przemawia¢ bezposrednio. Nawet musiata z kazdym z nich rozmawiac,
gdyz to ona uczyla ludzi tego wszystkiego, co bylo potrzebne do ich rozwoju.
Dike jest tu nauczycielka, boginia przygotowujaca ludzko$¢ do postepu,
prowadzaca ja na wciaz wyzszy stopien rozwoju. Dike, wedlug Aratosa, to
ddterpa drkoiwv’. Uczy ich, jak nalezy zyC. Jest to poczatkowy okres rozwoju
czlowieka.

Przyjrzyjmy si¢ blizej obrazowi $wiata w zlotym okresie (w. 108-113):

00T ABVYXAEOD TOTE FEIKEOS NMIGTUVTIO

0008 01K piolog TEPLUPEDS, ODOE KVIOLOD
obtwg O Elwov' yoienny & dmekeito BdAvoow,
kol Piov odmw vieg GmompoBev 7yiveokov,

o AAY. BOeg kol GpoTpo Kol OWTA TOTVINL AXMDY
wopro Thvto. mapeiye Aikn, ddTElpa dKoiwv.

(porozumiewali si¢ wowczas bez kidtni, bez zwady i szczgku or¢za; daleko od
nich lezalo niebezpieczne morze, a statki nie przywozily zywnosci z dalekich
stron, lecz woly i plugi i ona sama, pani ludu, Dike, dawczyni tego, co stuszne,
dawala im wszystko w nadmiarze).

Zatem zachowanie ludzi jest zdeterminowane koniecznoscia zdobywania
pozywienia Zwr6¢my uwage na stowa poety: ,ludzie porozumiewali si¢
wowczas bez klotni...” Wiaza si¢ one z tym, o czym Aratos moOwi przy
charakterystyce ludzi wieku spizowego: ,,oni pierwsi wykuli zlo czyniacy
miecz”. Ro6wnoczesnie poeta podkresla, ze w przysztosci ludzie beda przywozili
zywno$¢ z zamorskich krain. Totez klotnie, niesnaski i niezgody powstana
wérod ludzi z powodu braku zywnosci. W wieku zlotym, gdy ludzi bylo
jeszcze mato, mozna si¢ bylo wyzywi¢ z plonéw pol. Gdy nastapil wzrost
liczby ludnosci na $wiecie — zauwazalny juz w wieku srebrnym — to zrodlo
srodkow do zycia okazalo si¢ niewystarczajace. Inaczej jest u Hezjoda.

Twoérca Erga kai hemeraj uwaza wiek srebrny za gorszy, a wing obarcza
ludzi, ktoérzy nie chcieli czci¢ bogow i sklada¢ im ofiar.

Natomiast u Aratosa nie ma mowy o jakiejkolwiek winie ludzi, chociaz
stosunek Dike do nich jest znacznie chlodniejszy niz w poprzednim wieku.
W wizji Aratosa wiek srebrny rozni si¢ od zlotego przede wszystkim wigkszym
zaludnieniem. W tym okresie bogini nie mogla juz z ludzmi rozmawiaé
Htwarza w twarz”. Dlatego dokonala pierwszego etapu swojego katasteryzmu.
Usungla si¢ ze spolecznosci ludzkiej i przebywala w gorach. Dlaczego Dike
opuscila ludzi? Ze sposobu przedstawienia tego faktu mozna wyciagnaé
wniosek, ze postgpowanie bogini bylo zaplanowane i wynikalo z tego, ze
wzrosta liczba ludno$ci. Poeta mowi bowiem (w. 120 i n.), ze gdy ludzie
wieczorem przychodzili na spotkanie z Dike, zapelniali rozlegle zbocza gor.

® Por. Hesiodos, Theogonia, 46.
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Przebywajac w gorach, bogini byla widoczna dla wszystkich. W tym okresie,
ktéry mozna nazwac ,,przejSciowym”, bogini usSwiadamiata ludziom ich
przyszto$¢. Zapowiedziala, ze w przysztosci nie zjawi si¢ na ich wezwanie
w takiej postaci, jak obecnie; przepowiedziala takze, Zze kazde nast¢pne
pokolenie bedzie gorsze (w. 123-124):

Oinv ypdoeior TatEpeg yevery EAImOVTO

xe1potépny dugic d8 wuxdTEpU TEKVY TeKeloOe.

(O ilez gorsze jest to pokolenie, ktore pozostawili ztoci ojcowie; wy zrodzicie
jeszcze gorsze dzieci).

Stowa te zawieraja jedynie stwierdzenie faktu; nie ma tu mowy o upadku
moralnym zawinionym przez ludzi. Aratos tak przedstawia sprawg, jak gdyby
degradacja ludzkosci dokonywala si¢ zwykla koleja rzeczy: im ludzi wigcej,
tym sa ,,gorsi’’.

U Hezjoda trzecie pokolenie, spizowe, jest winne wojnom; ludzie nie
odzywiali si¢ plonami pol; mieli kamienne serca, spizowa bron. Wyniszczyli
sic we wzajemnych walkach, dlatego tez bezimiennie zgingli w ciemnym
Hadesie (w. 143—155). Podobnie zle bylo czwarte i piate pokolenie (u Hezjoda
wersja o wiekach ludzkoSci wymienia pigé pokolen). Ostatecznie boginie
Aidos i Nemesis opuscily ziemig¢ i przeniosty si¢ do grona bogéw, sklonione
do tego moralnym upadkiem czlowieka. Natomiast Dike, uosobienie sprawied-
liwosci, roniac lzy przemierza miasta i wsie, przynoszac ludziom zgubeg za
to, ze ja przepedzili (w. 221-224).

Tymczasem u Aratosa w opisie trzeciego spizowego pokolenia dominuja
zupelnie inne akcenty (w. 128-129). Aratos daje nam tu dokladny obraz
zycia ludzi rzekomo ,,zdegradowanych” (w. 130-132):

YXUAKEIN yeven TpoTEPwWV oA0MTEPOL Jvdpeg,

ol TpMTOl KUAKOEPYOV EXAAKEDOUVTO piyo1poy

&ivodinv, mpdtor 08 PBodv &mdoavt’ &pothpwv,

(oni pierwsi wykuli miecz czyniacy zlo na drogach, oni pierwsi spozyli migso
woléw oraczy).

W zacytowanym passusie mowa o wynalezieniu nowego narzedzia — mie-
cza. Czy ten wynalazek $wiadczy o upadku czlowieka? W stowach Aratosa
nie ma do tego zadnej aluzji. Nie ma tez zadnej pochwaly tego osiagnigcia.
Jest tylko stwierdzenie, ze ludzko§¢ wynalazla nowa rzecz, ktéra moze mieé
rézne zastosowanie, moze by¢ uzyta w rbéznych celach. Z jego pomoca
mozna zdoby¢é zywno$¢ dla wciaz rosnacej liczby ludnosci. Poeta widzi
r6zne mozliwoéci zdobywania $rodkow do zycia. Mozna zdoby¢ ZywnosS¢,
napadajac na karawany kupieckie i tupiac ich towar, mozna tez w inny
sposOb — zabijajac woly i zywiac si¢ ich migsem. U Aratosa ludzie zabili
zwierzgta shuzace im dotad do uprawy roli i tym samym do zdobywania
pokarmu, i spozyli je. Nie ma oceny ich czynu, jest tylko twierdzenie, ze
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sa to ,,m¢zowie gorsi od poprzednich™. Ich postgpowanie bylo zdeterminowane
koniecznoscia zdobycia zywnosci. To potrzeba zmusita ich do takiego a nie
innego zachowania.

Gdy ludzkoé¢ dokonala tego kroku na drodze swego rozwoju, Dike
rOwniez uczynitla nastepny krok: przeniosta si¢ na niebo, czyli nastapila
ostatnia faza jej katasteryzmu. Bogini stala si¢ na firmamencie gwiazdo-
zbiorem, czyli ,,znakiem”. To byt jej ostateczny cel. Jako znak na niebie
jest widoczna dla wszystkich. Liczba ludzi wzrosta bowiem do takich
rozmiaré6w, ze jedynie w ten spos6b mogla ukazywaé si¢ wszystkim.

Jednakze Aratos przedstawil fakt przemieszczenia si¢ bogini na niebo
dos¢ zagadkowo. W polaczeniu z jego stwierdzeniem, ze bogini ,lajala™
ludzi za ich czyny, ze uwazala ich za ,,coraz gorszych”, latwo mozna wysnué
wniosek, ze bogini usungla si¢ z ludzkiej spolecznosci, gdyz byla na nia
zagniewana za jej niegodne postgpowanie. Bylby to jednak wniosek przed-
wezesny. Chcac sprawe t¢ wyjasni€, powinniSmy wroci¢ do zdania Aratosa,
zawartego w charakterystyce zlotego wieku: ,,morze lezalo od nich daleko,
a statki nie przywozily jeszcze zywnosci z dalekich krain”. Zwr6¢émy uwage,
ze 1 tu mamy wyeksponowana konieczno$¢ zdobywania zywnoS$ci. Zatem
poeta mowi o kolejnym etapie rozwoju ludzkosci. Jest to z goéry zaplanowany
przez Dzeusa naturalny ciag rozwojowy. Przeniesienie si¢ bogini na niebo
oznacza, ze ludzko$¢ dokonata — za jej sprawa — kolejnego kroku naprzod.
Jaki to juz etap?

Sledzac Aratosowa wersje mitu o Dike, mozemy spostrzec, ze autor
kladzie szczegblny nacisk na uswiadomienie czytelnikom, iz ludzie w wieku
srebrnym i spizowym, gdy bogini odsun¢la si¢ od nich, oczekiwali jej stow,
pragneli, by do nich przemoéwila. W tym celu gromadzili si¢ na stokach
wzgorz, wzywali ja 1 wypatrywali jej pojawienia si¢ (por. w. 122, 127-128).
Wynika z tego, ze byli §wiadomi roli Dike jako swojej przewodniczki
i w dalszym ciagu oczekiwali od niej wskazoéwek co do swojego postgpowania.
Stowa Dike zapowiadajace, ze w przysztosci nie przybedzie na ich wezwanie
w takiej postaci, jak obecnie, nie $wiadcza o tym, ze bogini zupelnie zerwie
z nimi kontakt; chodzi raczej o to, ze zmieni si¢ rodzaj kontaktu bogini
z ludzmi. Jak bedzie si¢ on przedstawial, o tym czytelnik dowiaduje si¢ na
koniec mitu, gdzie Aratos informuje, iz Dike przenibslszy si¢ na niebo,
zajela bardzo szczegblne miejsce (w. 134-136):

intad’ bmovpovin, tabtyy O Fpa vicouto YdOpnv,

¥l mep &vvoyin ¥l @uiveton dvBpedmoiot

ITopBevog &yydg &oboo. moAvokémtolo Bodtew.

(Dziewica zamieszkata w tej czgsci nieba, gdzie noca pojawia si¢ ludziom, blisko
Bootesa, na ktoérego ludzie czgsto spogladaja).
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W tych stowach tkwi rozwiazanie problemu poruszanego przez Aratosa.
Dike na niebie spelnia wobec ludzi taka sama role, jaka pelnita na ziemi.
Zajmujac bowiem na niebie taka a nie inna pozycje, wskazata ludziom droge
ich dalszego postgpu. Tak jak niegdys, przebywajac wérod nich, udzielata rad,
tak teraz wskazuje im nowe mozliwosci zdobywania pozywienia. Rozwazmy,
jakie znaczenie ma to miejsce, ktére zajela bogini. Bootes, czyli Wolarz, to
konstelacja nieba polnocnego, ktéra goéruje o polnocy w czerwcu; zawiera
gwiazde pierwszej wielkosci, a czwarta co do jasnosci na niebie — Arktura.
Gwiazda ta odgrywala u starozytnych bardzo wazna rol¢ w kalendarzu
i prognozach pogody. Wczesne wzejScie Arktura, przypadajace na 21 lutego’®,
czyli w 60 dni po przesileniu zimowym, zwiastuje rychle nadejscie wiosny,
Z kolei jego p6zny zachod, przypadajacy na 19 wrzeSnia, oznacza poczatek
zbioré6w winogron. W prognozowaniu pogody wzejscie tej gwiazdy zwiastuje
najczesciej niepogode, zimne i silne wichry!!. Dlatego tez stusznie Aratos
okres§la gwiazdozbior Bootesa jako ten, na ktory ludzie czgsto spogladaja.

Dike, obierajac na niebie miejsce kolo Wolarza, juz jako konstelacja Panny
wskazuje ludziom pore, ktéra jest najlepsza dla zeglugi. Goruje bowiem na
niebie latem: stonce znajduje si¢ wowczas w znaku Blizniat, Raka i Lwa.
Zwroémy uwagg na to, jak szczegdtowo Aratos okresla polozenie tego gwiaz-
dozbioru: u glowy Panny znajduja si¢ Bliznig¢ta, pod nig Rak, a z tylu, pod jej
nogami — znak Lwa (w. 146-148). Aratos zwroécil uwage na konstelacje bardzo
istotne. Bowiem w okresie, gdy na niebie kréluja Bliznigta i Rak, mozna
zeglowaé wprawiajac todzie w ruch za pomoca wiosel. I o to tu chodzi. Jest to
pierwszy krok na drodze do opanowania zywiotu morskiego. W ten sposob
Panna wskazuje ludziom ich dalszy rozwqj.

Kolejny, trudniejszy, a zatem wyzszy sposob zeglowania, to opanowanie
sztuki wykorzystywania sity wiatru. Aratos mowi o tym w nastgpnej kolejnosci.
Warunki takie istnieja wowczas, gdy slonce znajduje si¢ w znaku Lwa,
ktory ,jest z tylu, pod jej nogami” (w. 151-155):

feAlov & TpdTH ovvepyouEvolo AEovTL.

THuog kol kKeAddovieg &tnoion edpél MOVIQ
48poo1 gumintovoty, 6 08 TMAOOG OLKETI KOTOIG
hplog edpelod por ApEoKoley TOTE VijEg,

&eig Gvepov d8 te MNIX wvPepvnTijpeg Eyxoiev.

(gdy stonce po raz pierwszy wzejdzie w znaku Lwa, wtedy Etezje burza szerokie
morze konczy si¢ okres zeglugi o wiostach, ja zadowalam si¢ szerokimi statkami,
a sternik niech trzyma wiosto na wprost wiatru).

101 Jutego 800 r. p.n.e. na 38 szerokoSci pénocnej — por. R. Habler, Bootes, [w:] RE
11 (1897), s. 718.

11 Por. Scholia do Apoll. Rhod, II 1098, Arat 745; por. tez Plinius, Historia Naturalis,
I 106.
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Zatem Dike ostatecznie spelnita wobec ludzi swoje zadanie. Wskazala
im ich dalsza droge rozwoju, czyli opanowanie morza i docieranie do
zamorskich krajow celem zdobycia zywnosci. Stala si¢ konstelacja, czyli
,»znakiem” w jezyku Dzeusa na niebie, widocznym dla calej, wciaz rosnacej
liczby ludzi. Byla widoczna nie tylko wieczorami, jak w wieku spizowym,
lecz przez cala noc, spelniajac swoja misj¢ wobec calej ludzkosci. Na tym
konczy poeta opowies¢ o sprawiedliwej bogini, niezawodnej opiekunce ludzi,
przewodniczce na drodze rozwoju cywilizacyjnego.

Do wyjaénienia zostaje jeszcze sprawa jej stosunku do ludzi. Czy bogini
byla zagniewana na ludzi za ich czyny? Z przedstawionych rozwazan wynika,
ze nie moze by¢ o tym mowy. Bogini konsekwentnie prowadzita réd ludzki
na coraz wyzsze stopnie rozwoju. Dlaczego zatem ,lajala” ludzi? Rozwazajac
ten problem, warto zwrdci¢ uwage na to, ze stosunek Dike do ludzi zmieniat
si¢ w zaleznosci od epoki. W wieku zlotym przemawiata do nich przyjaznie
(Onpotepag Wewdev), zachegcata ich (Emiomépyovon), udzielata rad. To tak, jakby
przemawiala do dzieci. Nieustannie tez z nimi przebywala, opiekujac si¢
nimi — jak dziemi. Zatem wiek ztoty w wizji Aratosa to dziecinstwo ludzkosci.
Gdy ludzkos¢ stawala si¢ dojrzalsza, Dike przemawia coraz twardszym tonem.
Nietrudno dostrzec tu analogi¢ do rozwoju czlowieka. Im starszy, tym mniej
tkliwo$ci wymaga. Ostatecznie bogini opuszcza ludzi ,,znienawidziwszy owych
mezow” (w. 133), czyli ,,twardo” z nimi postgpowala. Wzajemny stosunek
Dike i ludzi przywodzi na mysl relacje migdzy matka i dzieckiem, ulubiony
temat poezji aleksandryjskiej. Na tym chyba polega takze niewatpliwy urok
tej partii dziela.

Na legendzie o Dike poeta nie konczy jednakze historii postgpu ludzkosci,
cho¢ moéglby tu zamknaé ten watek. Korelowatoby to doskonale ze wzmianka
wpleciona w opis wieku zlotego, antycypujaca przyszle losy czlowieka
(w. 110-111):

avtwg O Elwov: yoienn & dmékeito BdAvooo,
kol Biov obmw vijeg dmompobev fyiveokov,

(daleko od nich lezalo niebezpieczne morze, ani statki nie przywozily zywnosci
z odleglych krain).

W koncepcji Aratosa postep ludzkoSci jest nieograniczony. Czlowiek nie
zadowala si¢ osiagni¢gtym stopniem rozwoju i nadal poszukuje nowych droég.
Dike — Panna — wskazala ludziom dwa rodzaje zeglowania, w miar¢
bezpiecznego. Czlowiek jednak, nauczony przez Dike do wciaz nowych
poszukiwan, nieustannie probuje nowych drog. Lekcewazy przy tym ostrze-
zenia, by postgpowaé zgodnie ze ,,znakami”, co gwarantuje mu w pewnej
mierze bezpieczenstwo. Aratos ostrzega, by opanowujac przyrode¢, czlowiek
bezwzglednie przestrzegat jej praw. W przeciwnym wypadku moze doprowadzié
do wlasnej katastrofy. Poeta ostrzega przed tym dobitnie, réwnocze$nie
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niezwykle subtelnie, jakby mimochodem, stopniujac skale niebezpieczenstwa.
Wspomniawszy o zegludze w okresie, gdy wieja Etezje, a wigc w warunkach
pewnego zagrozenia, kieruje wzrok czytelnika na konstelacje Woznicy
(w. 156-159):

Ei 0¢ to1 ‘Hvioyov 18 koi dotépoug ‘Hvioyoio
okEmtesbon dokEol, kol Tol QATic AvBev Aiyog
ontig ] ‘Epigwv, oft’ &iv dAl mopoy podoy
TOAMIKIC EoxEyovTo Kedutousvovg dvBpdmovg,

(Lecz jesli cheesz oglada¢ Woznicg i gwiazdy w nim I$niace, i doszla do ciebie wies¢
o Koze i KoZgtach, ktoére czesto ogladaly rozbitkéw na purpurowym morzu).

Poeta nie dopowiada tu swojej mysli. Znawcy konstelacji i wierzen
ludowych z nimi zwigzanych wiedza jednak dobrze, o co poecie chodzi.
Gwiazda Koza (gr. Aiks, tac. Capra lub Capella) znajduje si¢ nad ramieniem
Woznicy, nieco powyzej Kozlat. Jest to jedna z najjasniejszych gwiazd na
niebie, okre§lana symbolem ,,alfa”. Jest najsilniej Swiecaca gwiazda w kon-
stelacji Woznicy. Jako okolobiegunowa nigdy nie zachodzi, jednakze najlepiej
jest widoczna pod koniec jesieni i na poczatku zimy, czyli w okresie
najwigkszych sztormoéw.

Podobnie rzecz ma si¢ z Kozlgtami. Prawdopodobnie z tego powodu, ze
gwiazdy te najlepiej sa widoczne wowczas, gdy morze jest niebezpieczne dla
zeglugi, zrodzily si¢ wierzenia ludowe o demonicznej mocy tych gwiazd,
potrafiacych wywola¢ nagle sztormy. W przytoczonym fragmencie autor
czyni tylko aluzje do tej wlasciwosci, mowiac o skutkach ich akcji. Natomiast
w dalszej czgsci dzieta w. 679 i n. mowi juz wyraznie o zgubnej dzialalnosci
gwiazd: Koza i Kozlgta wywoluja sztormy. Lecz o ile tutaj poeta jedynie
ostrzega przed zagrazajacym niebezpieczenstwem, w opisie znaku Koziorozca
wrecz zabrania zeglugi (w. 287):

M7 keive &vi unvi mepikibéolo BuAdooy
(w tym miesiacu nie wyptywaj na pelne morze).

Barwny opis niebezpieczenstw czyhajacych na $mialkéw wyplywajacych
na morze, mimo ostrzezen, umacnia nas w przekonaniu, Zze sam poeta nie
traktuje powaznie zakazow. Jest przeSwiadczony, ze pragnienie nieustannego
zdobywania §wiata, podporzadkowywania sobie przyrody jest u ludzi silniejsze
niz strach przed $miercia. Zatem nic dziwnego, ze czlowiek w pelni §wiadom
grozy sytuacji wyplywa na morze o nieodpowiedniej porze. Jest znamienne,
ze Aratos w opisie zimowej zeglugi uzywa 1 osoby liczby mnogiej: fueba
(w. 298), tym samym wlaczajac siebie w krag $miatkéw. Jak juz zauwazyt
M. Erren", Aratos maluje niebezpieczefistwa na morzu w czasie zimowej

2M. Erren, op. cit., s. 36 i n.
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burzy z duza doza autoironii, co sugeruje, ze autor znal t¢ sytuacje
z osobistego doswiadczenia. Porownuje $miatkéw do ptakéow wodnych, ktore
to gina, to pojawiaja si¢ wsrod fal; zzigbnigci, wypatruja brzegu, ktory jest
wcigz niewidoczny, Swiadomi, ze dzieli ich od $mierci mata tupinka — 16dz,
na ktoérej si¢ znajduja. Poeta stoi na stanowisku, ze mozliwosci czlowieka
sa nieograniczone. Wazne jest tylko, aby poznal wszystkie znaki, jakie Dzeus
daje mu w danej sytuacji i dostosowywal swoje postepowanie do otrzymy-
wanych wskazowek. Wiare w nieustanny postgp, na ktorego drodze sam
Dzeus prowadzi ludzi, wyrazil poeta najpelniej w drugiej czgSci dziela
(w. 768-772):

TvTo YIm odmw
gk Alg vBpwmor yivdorouey, *ALN ET1 TOAAL
KEKpoTTon, TOV ol ke B8An kol Eoowtiko dbosl
7. 1y 3 x 1y ~ Iy P4
Zgdg 6 yhp ovv yeveRy AvOpdV Avopovdoy OQEAASL
mvtoBev eidpevog, vty &’ 6 Y& ORUUTY QUIvOY.

(lecz my, ludzie, nie wiemy jeszcze wszystkiego od Dzeusa, wiele spraw jest
przed nami ukrytych. Dzeus powie nam o nich w przysziosci, jesli zechce; on
bowiem rodzajowi ludzkiemu pomaga widomie, widzialny zewszad, wszedzie
pokazujac swoje znaki).

Nietrudno dostrzec, ze Aratos w swojej wizji rozwoju ludzkosci przedstawia
ideologie antropocentrycznego traktowania przyrody. Cztowiek, wedlug niego,
stoi w centrum wszech§wiata, ma prawo podporzadkowaé sobie przyrode,
nagia¢ ja do swoich celow, wykorzysta¢ w dowolny sposob. Zatem u Aratosa
znajdujemy bardzo wyraznie wyartykulowana t¢ mysl antyku, ktora legla
u podstaw naszego dzisiejszego stosunku do przyrody i w pewnej mierze
winna jest wspolczesnej dewastacji ekologicznej $wiata.

Rekapitulujac, musimy si¢ zgodzi¢, ze Aratosowe widzenie rozwoju
ludzkosci a Hezjoda wizja pigciu wiekow to jedynie pozornie podobne
opowiadania. Ich wymowa jest diametralnie r6zna. Przypomnijmy jeszcze,
ze w Hezjodowej wersji mitu o pigciu wiekach ludzie musieli pracowac ,,za
kar¢” i w mozole zdobywa¢ §rodki do zycia. U tworcy Pracy i dni wiek
zloty — to wiek blogiego bytowania bez jakiegokolwiek wysitku. U Aratosa
natomiast praca jest darem Dzeusa, ludzie nigdy nie zyli bez pracy, a nauczyli
sic jej w swoim najlepszym okresie, czyli zlotym wieku. Sam bog zacheca
ludzi do podejmowania wysitku (por. w. 6-7), a bogini Dike nauczyta ludzi
pracowac. Praca, czyli tworczy wysilek, to w koncepcji Aratosa motor postepu;
praca gwarantuje rozw0j ludzkosci. W ten sposob czlowiek, dzialajac zgodnie
z ustalonymi przez Dzeusa prawami natury i $cile tych praw przestrzegajac,
staje si¢ panem wszechotaczajacej go przyrody i swiata. Natomiast Hezjodowa
wersja mitu o wiekach ludzkosci jest nasycona pesymizmem, przeSwiadczeniem,
ze Swiat idzie ku zagladzie, a ludzie sa coraz gorsi. Praca jest niejako
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»kara” za ich upadek. Hezjod przedstawia poglad, ze zlo tkwi w samym
czlowieku, ktory nie przestrzega sprawiedliwosci, ladu i prawa. Jest zatem
zdania, ze to ludzie sa sprawcami swojej moralnej degradacji. Zlem bylo
zabicie i1 spozycie zwierzat, nieszcz¢Sciem bylo roéwniez wejscie czlowieka na
morze i opanowanie go. Co Hezjod traktuje jako ,,upadek”, Aratos uwaza
za postep, za rozwoj ludzkosci'’. Aratos widzi $cisly zwiazek miedzy
postegpowaniem ludzi a wciaz rosnacym zaludnieniem ziemi. Aratosowa wizja
rozwoju ludzkosci, wszechobecnosci opiekujacego si¢ ludzmi boga sa przepel-
nione optymizmem, wiarag w czlowieka, w postgp, w coraz lepsze jutro.
Jego mit o Dike to opowies¢ radosna, pelna nadziei i umitlowania czlowieka.

Joanna ROSTROPOWICZ

DIE VERSION DES DIKE-MYTHOS IN DEN PHAINOMENA
DES ARATOS VON SOLOI

(Zusammenfassung)

Es word die Idee der Entwicklung der menschlichen Gesellschaft in den Phainomena des
Aratos von Soloi besprochen. Aratos stellt eine Konzeption, die vollig unterschiedlich von der
Anschauung des Hesiod, beschrieben in seinen Erga kaj hemeraj, dar.

Bei Aratos finden wir eine anthropozentrische Ideologie des Begreifens der Natur; in
diesem Denken stecken die Wurzeln dieser Ideologie, die heute im gewissen Masse zu grofen
okologischen Devastationen der Welt fiihrte.

13 Inaczej uwaza G. Kaibel, op. cit.,, s. 84 i 86, widzac w opiece Dzeusa nad ludzmi
akt mitosierdzia boga wobec obciazonego wina cztowieka.






